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¬¬Di Man We Na bin Gɔd 

 

Di apɔsul Jɔn, Fɔs, na bin di Wɔd, ɛn di “Wɔd” bin de wit Gɔd ɛn na bin Gɔd. Di Wɔd bi bɔdi ɛn de wit mɔtalman. 

Jɔn, we bin de baptayz, bin kɔl Am “Gɔd in Ship” we de pul di sin dɛn.  

Na wan wɔndaful rivyu we di wan we mek ɔltin go sakrifays insɛf as di sakrifays we de mek pɔsin pe fɔ mek i klin 

di wan dɛn we Dɛn mek lɛk aw dɛn tan. 

 

Bɔku ol Tɛstamɛnt prɔfɛsi dɛn de bɔt Jizɔs. Bɔt wetin na di pɔsibul fɔ mek jɔs twɛnti fayv prɛdikshɔn bɔt pɔsin we 

dɛn fɔ bɔn bɔku ia afta dat ɛn mek dɛn prɛdikshɔn ya kam tru? 

Dɔkta. Hawley O. Taylor dɔn gi dis ansa: If di tin dɛn we dɛn bin dɔn tɔk bɔt fɔ di Izrɛl in Mɛsaya we gɛt fɔ kam, 

dat min se ɔl di tin dɛn we go apin go si dɛn fulfilment insay wan pɔsin go bi 33 milyɔn.  

Na jɔs sɔm prɔfɛsi dɛn ɛn aw dɛn go apin.  

Prɔfɛsi na Jɛrimaya 23: 5, - 'Luk, di de dɛn de kam, na in PAPA GƆD se, we a go mek wan Branch we de du wetin 

rayt fɔ Devid, ɛn i go rul as kiŋ ɛn du tin wit sɛns ɛn i go du wetin rayt ɛn du wetin rayt na di land.' .” 

Fulfilment de na Matyu 1: 1, - “Dis na rikodɔ fɔ Jizɔs di Mɛsaya, we na in pikin, in layf Devid, we na Ebraam in 

pikin.” 

 

Fulfilment de na Lyuk 3: 23- 38, – Lyuk tray fɔ tray fɔ no bɔt Jizɔs in famili layn bak tru Devid te to Adam. 

Dɛn bin tɔk bɔt am na Zɛkaraya 9: 9 – “Una gladi bad bad wan, O Zayɔn in gyal pikin! O Jerusɛlɛm in gyal pikin, 

ala lawd wan! Luk, yu kiŋ de kam to yu; i de du wetin rayt ɛn i go sev, i ɔmbul ɛn i rayd dɔnki, pan dɔnki pikin, 

dɔnki pikin.”  

Fulfillment is recorded in Matyu 21: 6-7, – “Dɛn disaypul dɛn go ɛn du wetin Jizɔs bin dɔn pik, ɛn briŋ di dɔnki ɛn 

di kɔl pikin, ɛn wɛr dɛn klos fɔ dɛn; ɛn i sidɔm pan am.”  

Prɔfɛsi insay Ayzaya 53: 5, – “Bɔt dɛn wund am fɔ wi sin dɛn, dɛn wund am fɔ wi sin dɛn; di pɔnishmɛnt fɔ wi pis 

bin de pan am; ɛn wit in strɛch wi dɔn wɛl.” 

Fulfilment de rayt na Matyu 27: 26, – “Dɔn i fri Barabas to dɛn, bɔt i bit Jizɔs ɛn gi am fɔ mek dɛn nel am pan di 

krɔs.” 

Prɔfɛsi insay Ayzaya 53: 7 – “I bin de dɛn bin de mek i sɔfa, ɛn dɛn bin de mek i sɔfa, bɔt stil i nɔ opin in mɔt; i tan 

lɛk ship we dɛn kɛr go kil, ɛn lɛk ship we nɔ tɔk natin bifo di wan dɛn we de kɔt am, na so i nɔ opin in mɔt.”  

Fulfilment de rayt na Matyu 27: 12-14, – “We di ay prist ɛn ɛlda dɛn bin de aks Jizɔs, i nɔ ansa. Dɔn Paylet aks 

am se, ‘Yu nɔ yɛri ɔmɔs chaj dɛn de kech yu?’ Bɔt Jizɔs nɔ bin ansa am atɔl, so di gɔvnɔ bin rili sɔprayz.”  



Prɔfɛsi insay Ayzaya 53: 9, – “Dɛn mek in grev wit di wikɛd man ɛn wit jɛntriman we i day, pan ɔl we i nɔ bin du 

ɛni fɛt-fɛt, ɛn no lay lay tin nɔ bin de na in mɔt.”  

Fulfilment de na Matyu 27: 57-59, – “Leta da ivintɛm de, wan jɛntriman kɔmɔt na Arimatea kam. In nem na 

Josɛf, ɛn i bin dɔn bi Jizɔs in disaypul. I go to Paylet ɛn aks fɔ Jizɔs in bɔdi, ɛn Paylet tɛl dɛn fɔ du am. So, Josɛf tek 

di bɔdi ɛn rap am wit klin linin klos. Dɔn i put am na in yon nyu grev, we i bin dɔn kɔt na di rɔk. Afta i rol wan big 

ston akɔdin to di domɔt fɔ di grev, i kɔmɔt de.” 

Prɔfɛsi insay Ayzaya 61: 1-2, - ‘PAPA GƆD in Spirit de pan mi bikɔs PAPA GƆD dɔn anɔynt mi; i dɔn sɛn mi fɔ kam 

wit gud nyus to di wan dɛn we dɛn de mek sɔfa ɛn fɔ tay di wan dɛn we dɛn at pwɛl, fɔ prich bɔt fridɔm fɔ di wan 

dɛn we dɛn dɔn kapchɔ, ɛn fɔ fri di wan dɛn we de na jel frɔm daknɛs; fɔ prich di ia we PAPA GƆD go gladi fɔ,”  

Fulfilment de rayt insay Lyuk 4: 16-19; 21, – “Ɛn I kam na Nazarɛt, usay dɛn mɛn am; ɛn lɛk aw i bin de du, i go 

insay di sinagɔg di Sabat de, ɛn tinap fɔ rid. Ɛn dɛn gi am di buk we prɔfɛt Ayzaya rayt. Ɛn I opin di buk ɛn fɛn di 

ples usay dɛn rayt se:  

‘Di masta in spirit de pan mi bikɔs i anɔynt mi fɔ prich di gud nyuz to di po pipul dɛn. I dɔn sɛn mi fɔ prich to di 

wan dɛn we dɛn dɔn kapchɔ, ɛn di wan dɛn we blaynd fɔ si bak, fɔ fri di wan dɛn we dɛn de mek sɔfa, fɔ prich di 

fayn ia fɔ di masta.’ 

“Tide dis Skripchɔ dɔn apin we una de yɛri.”  

Bɔt jɔs di rayt tɛm ɔ pafɛkt sityueshɔn, Gɔd kam na di wɔl wit Jizɔs we kɔmɔt Nazarɛt in bɔdi fɔ bi di wangren 

sakrifays fɔ pe fɔ pe man in sin dɛn. We i du dat, i gi di wangren we fɔ mek mɔtalman fri frɔm sin in slev, ɛgz., fɔ 

sev ɛn fɔ mek i gɛt pis wit Gɔd.  

 

Gɔd tru di prɔfɛt Ayzaya bin tɔk insay chapta sɛvin ‘Di Masta insɛf go gi una sayn: Di vajin go bɔn pikin ɛn i go 

bɔn bɔy pikin, ɛn i go kɔl am Amanuɛl.”  

“Gɔd sɛn enjɛl Gebrɛl na Nazarɛt, wan tɔŋ na Galili, to wan vajin we bin prɔmis fɔ mared to wan man we nem 

Josɛf, we kɔmɔt na Devid in pikin. Di vajin in nem na Meri. Di enjɛl go to am ɛn tɛl am se, ‘A de grit yu, yu we 

dɛn rili lɛk! PAPA GƆD de wit una.’ Meri bin rili wɔri fɔ wetin i tɔk ɛn i bin de wɔnda us kayn gritin dis go bi. Bɔt di 

enjɛl tɛl am se, ‘Meri, nɔ fred, Gɔd dɔn gladi fɔ yu. Yu go gɛt bɛlɛ ɛn bɔn bɔy pikin, ɛn yu fɔ gi am di nem Jizɔs. I 

go bi big pɔsin ɛn dɛn go kɔl am di Pikin we De Pantap Ɔlman. PAPA GƆD go gi am in gret gret granpa Devid in 

tron, ɛn i go rul oba Jekɔb in famili sote go; in kiŋdɔm nɔ go ɛva dɔn.’ Meri aks di enjɛl se: ‘Aw dis go bi bikɔs a na 

vajin?’ Di enjɛl ansa se, ‘Di Oli Spirit go kam pan yu, ɛn di pawa we di Wan we Ay Pas Ɔl gɛt go kɔba yu. So, di oli 

wan we dɛn go bɔn, dɛn go kɔl am Gɔd in Pikin.”  

 

“Afta dɛn bɔn Jizɔs na Bɛtliɛm na Judia, insay Kiŋ Ɛrɔd in tɛm, Maji (waesman dɛn) we kɔmɔt na di ist kam na 

Jerusɛlɛm ɛn aks se, ‘Usay di wan we dɛn bɔn fɔ bi kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn de? Wi si in sta na di ist ɛn wi kam fɔ 

wɔship am.’ We Kiŋ Ɛrɔd yɛri dis, in at pwɛl, ɛn ɔl Jerusɛlɛm wit am.”  

“We dɛn bin dɔn wɔn dɛn na drim se dɛn nɔ fɔ go bak to Ɛrɔd, so dɛn go bak na dɛn kɔntri bay ɔda rod. We dɛn 

dɔn go, PAPA GƆD in enjɛl apia to Josɛf insay wan drim. I se: ‘Gap, tek di pikin ɛn in mama ɛn rɔnawe go na Ijipt. 

Una de de te a tɛl una, bikɔs Ɛrɔd go luk fɔ di pikin fɔ kil am.”  

“Afta Ɛrɔd day, PAPA GƆD in enjɛl apia to Josɛf na Ijipt na drim ɛn tɛl am se, ‘Grap, tek di pikin ɛn in mama ɛn go 

na Izrɛl land, fɔ di wan dɛn we bin de tray fɔ tek di pikin in layf dɔn day.’ So, i grap, tek di pikin ɛn in mama, ɛn go 



na Izrɛl land. Bɔt we i yɛri se Akilɔs de rul na Judia in ples fɔ in papa Ɛrɔd, i fred fɔ go de. We dɛn bin dɔn wɔn am 

na drim, i go na di distrikt na Galili, ɛn i go de na wan tɔŋ we dɛn kɔl Nazarɛt. Na so wetin dɛn bin tɔk tru di 

prɔfɛt dɛn bin kam tru: “Dɛn go kɔl am Nazarɛn.”  

 

Bɔt jɔs di rayt tɛm ɔ pafɛkt sityueshɔn, Gɔd kam na di wɔl wit Jizɔs we kɔmɔt Nazarɛt in bɔdi fɔ bi di wangren 

sakrifays fɔ pe fɔ mɔtalman sin. We i du dat, i gi di wangren we fɔ mek mɔtalman fri frɔm sin in slev, ɛgz., fɔ sev 

ɛn fɔ mek i gɛt pis wit Gɔd.  

 

Na Gɔd sɛn Jɔn di Baptist fɔ rɛdi di rod fɔ di Mɛsaya. I du dis bay we i kɔl di Ju pipul dɛn fɔ ripɛnt bikɔs di Kiŋdɔm 

na ɛvin dɔn nia. I baptayz kɔl dɛn fɔ ripɛnt bay we i chenj dɛn tink ɛn akshɔn bikɔs di Mɛsaya de kam ɛn I go 

baptayz una wit di Oli Spirit. 

'Dɔn Jizɔs kɔmɔt na Galili kam na di Jɔdan to Jɔn, fɔ mek i baptayz am. Jɔn bin fɔ dɔn stɔp am, ɛn tɛl am se, ‘A nid 

fɔ baptayz frɔm yu, ɛn yu kin kam to mi?’ Bɔt Jizɔs ansa am se, ‘Lɛ i bi so naw, bikɔs na so i fayn fɔ mek wi du ɔl 

wetin rayt.’ Dɔn i gri fɔ du dat. We Jizɔs baptayz, i kɔmɔt na di wata wantɛm wantɛm, i si di ɛvin opin fɔ am, ɛn i 

si Gɔd in Spirit de kam dɔŋ lɛk dɔv ɛn kam rɛst pan am, ɛn si wan vɔys kɔmɔt na ɛvin tɔk , ‘Dis na mi Pikin we a 

lɛk, we a gladi fɔ am.''  

“We ɔl di pipul dɛn bin de baptayz, Jizɔs sɛf bin baptayz. Ɛn as i de pre, ɛvin opin ɛn di Oli Spirit kam dɔŋ pan am 

insay bɔdi lɛk dɔv. Ɛn wan vɔys kɔmɔt na ɛvin se: ‘Yu na mi Pikin we a lɛk; wit yu a gladi bad bad wan.’  

“We Jizɔs ful-ɔp wit di Oli Spirit, kɔmɔt na di Jɔdan kam bak ɛn di Spirit bin de lid am na di wildanɛs fɔ fɔti dez, 

ɛn di Dɛbul bin tɛmpt am.” ... 'If yu na Gɔd in Pikin, trowe yusɛf dɔŋ frɔm ya, bikɔs dɛn rayt se, ''I go tɛl in enjɛl 

dɛn bɔt yu, fɔ gayd yu,' ɛn ''Dɛn go bia yu na dɛn an, so dat yu nɔ go ebul fɔ bia yu.' nak yu fut pan ston.'' Ɛn 

Jizɔs ansa am se, 'Dɛn se, 'Yu nɔ fɔ tɛst PAPA GƆD we na yu Gɔd.''  

'Lɛ ɛnibɔdi nɔ se we dɛn tɛmt am se, 'Dɛn de tɛmpt mi.' bay we Gɔd,’ bikɔs Gɔd nɔ go tɛst am wit bad, ɛn insɛf nɔ 

de tɛmpt ɛnibɔdi. Bɔt ɛnibɔdi kin tɛmpt we i want ɛn mek i want fɔ du sɔntin.’  

Kɔmɛnt: Gɔd nɔ fɔ tɛst. Bɔt I go tɛst mɔtalman in fet bay we i alaw fɔ mek dɛn prɛzɛnt mɔtalman wit di tin dɛn 

we i fɔ disayd fɔ du. Mɔtalman kin pik wetin i want lɛk Adam ɛn Iv ɛn di Faresi dɛn ɔ i kin pik fɔ du wetin Gɔd 

want. 

“We di dɛbul dɔn dɔn ɔl dis tɛmt, i lɛf am te i rich di rayt tɛm. Jizɔs bin go bak na Galili wit di pawa we di Spirit 

bin gi am, ɛn nyuz bɔt am bin skata ɔlsay na di kɔntri. I bin de tich na dɛn sinagɔg dɛn, ɛn ɔlman bin de prez am. I 

go na Nazarɛt usay dɛn mɛn am, ɛn di Sabat de, i go na di sinagɔg, jɔs lɛk aw i bin de du. Ɛn i tinap fɔ rid. Dɛn gi 

am di skrol we prɔfɛt Ayzaya rayt. We i opin am, i fɛn di ples usay dɛn rayt se: ‘PAPA GƆD in Spirit de pan mi, 

bikɔs i dɔn anɔynt mi fɔ prich gud nyuz to po pipul dɛn. I dɔn sɛn mi fɔ prich fridɔm fɔ di prizina dɛn ɛn fɔ mek 

blaynd pipul dɛn si bak, fɔ fri di wan dɛn we dɛn de mek sɔfa, fɔ prich di ia we di Masta go gladi fɔ'' (frɔm Ayzaya 

61: 1-2). Dɔn i rol di skrol, gi am bak to di savant ɛn sidɔm. Ɔlman na di sinagɔg in yay bin de pan am, ɛn i bigin 

fɔ tɛl dɛn se: “Tide dis skripchɔ dɔn apin we una de yɛri.”  

 

 

“A de tɛl una di tru, di wan we biliv gɛt layf we go de sote go. Mi na di bred we de gi layf. Yu gret gret granpa 

dɛn bin it di mana na di dɛzat, bɔt dɛn bin day. Bɔt dis na di bred we de kam dɔŋ frɔm ɛvin, we pɔsin kin it ɛn nɔ 



day. Mi na di bred we gɛt layf we kɔmɔt na ɛvin. If ɛnibɔdi it dis bred, i go liv sote go. Dis bred na mi bɔdi, we a 

go gi fɔ mek di wɔl gɛt layf.’ Krays na di bred we gɛt layf fɔ gɛt layf we go de sote go, di “Wɔd dɛn we de gi layf” 

we pɔsin fɔ it fɔ liv sote go. 

Jizɔs se ‘Mi na di rod ɛn di trut ɛn di layf. Nɔbɔdi nɔ de kam to di Papa pas tru mi.” Jizɔs kam to dɛn ɛn tɛl dɛn se, 

‘Dɛn dɔn gi mi ɔl di pawa we de na ɛvin ɛn na dis wɔl. So, una go mek ɔl di neshɔn dɛn bi disaypul, baptayz dɛn 

insay di Papa ɛn di Pikin ɛn di Oli Spirit in nem, ɛn tich dɛn fɔ obe ɔl wetin a dɔn tɛl una. Ɛn fɔ tru, a de wit una 

ɔltɛm, te di wɔl dɔn.”  

Pruf fɔ ɔl dis bin de insay prɔfɛsi dɛn we dɔn apin, mirekul dɛn, ɛn te go insay In pɔblik day, bɛrin, ɛn in layf bak 

we bɔku bɔku in disaypul dɛn witnɛs.  

Wetin na bin di rizin fɔ di Mirakul dɛn? Yu tink se Jizɔs bin de tray fɔ mek pipul dɛn pe atɛnshɔn to insɛf, i bin 

want in kɔntri pipul dɛn fɔ mek am bi dɛn kiŋ, ɔ i bin de du wetin Gɔd bin dɔn prɔmis fɔ sɛn di anɔyntɛd wan? Jɔs 

lɛk di parebul dɛn, na fɔ “du wetin di Papa want.” 

Bɔku tɛm, bɔku bɔku pipul dɛn bin de fala Jizɔs, sɔntɛm dɛn bin de tray fɔ si ‘wetin de insay fɔ mi?’ ɔ jɔs want fɔ 

no ɔ want fɔ gɛt pawa pan pɔlitiks if Jizɔs fɔ bi dɛn kiŋ na dis wɔl. Sɔm pipul dɛn go dɔn biliv se I go bi di Mɛsaya. 

Wi kin sheb dɛn witnɛs ya to tri grup: 

Di wan dɛn we gɛt di Mirakul bin ful-ɔp wit gladi at ɛn gladi at ɛn dɛn bin gi Gɔd glori pas ɔlman. Di wan we dɛn 

bin notis na we dɛn klin di tɛn pipul dɛn we gɛt lɛprɔsi we nayn pan dɛn nɔ bin kam bak fɔ gi Gɔd glori. 

 

Di witnɛs dɛn nɔ bin jɔs si di mirekul; dɛn bin no se mɔtalman nɔ ebul fɔ du am ɛn dɛn bin notis se na Gɔd in 

pawa nɔmɔ dɛn go ebul fɔ du dɛn kayn mirekul dɛn de. Bɔku pan dɛn bin prez Gɔd ɛn gi am glori – bɔt nɔto di 

Faresi dɛn.  

 

Di Skrayb ɛn Faresi dɛn bin gɛt jɛntri, pawa, prez, ɛn pipul dɛn bin de prez dɛn. Dɛn bin biliv se Jizɔs go pwɛl dɛn 

neshɔn, dɛn pozishɔn, ɛn dɛn pawa if di kɔmɔn man kɔntinyu fɔ biliv se na in na di Mɛsaya. So, dɛn nɔ bin gri fɔ 

gri se i kɔmɔt ɔp ɔ ɛni wan pan di mirekul dɛn we I bin de du na frɔm Gɔd. Dɛn bin se na di pawa we Dɛbul gɛt. 

Dɛn bin want fɔ kil Am bɔt dɛn bin de fred di pipul dɛn we biliv se i kɔmɔt frɔm Gɔd.  

 

Di skripchɔ dɛn sho sɔm pipul dɛn we bin de agens Krays di tɛm we i bin de wok na dis wɔl ɛn afta dat dɛn bin de 

agens In Chɔch afta i gɛt layf bak ɛn go ɔp na ɛvin. 

Fɛresi dɛn, Chif Prist dɛn, Ɛlda dɛn, Skrayb dɛn ɛn Kaɔnsil bin briŋ wan man to Am, we nɔ de tɔk ɛn we gɛt dɛbul 

dɛn. We dɛn drɛb di dɛbul, di mumu tɔk. Ɛn di krawd bin sɔprayz ɛn se, ‘Dɛn nɔ ɛva si dis kayn tin na Izrɛl!’ Bɔt di 

Faresi dɛn se, ‘Na di man we de rul di dɛbul dɛn, de drɛb dɛbul dɛn.’ luk, wan man bin de we in an dɔn dray. Ɛn 

dɛn aks am se, ‘I rayt fɔ mɛn pipul dɛn di Sabat de? so dat dɛn go aks Am. Dɔn i tɛl dɛn se, ‘Us man de pan una 

we gɛt wan ship, ɛn if i fɔdɔm na ol di Sabat de, i nɔ go ol am ɛn es am ɔp? So, aw mɔtalman valyu pas ship?  

 

So, i rayt fɔ du gud pan di Sabat.' Dɔn I tɛl di man se, ‘Es yu an.’ Ɛn i stret am, ɛn i wɛl lɛk di ɔda wan. Dɔn di 

Faresi dɛn go ɛn mek plan agens am, aw dɛn go dɔnawe wit am. ... We di edman fɔ di prist dɛn ɛn di Faresi dɛn 

yɛri in parebul dɛn, dɛn no se i de tɔk bɔt dɛn. Bɔt we dɛn bin de tray fɔ put an pan am, dɛn bin de fred di 

krawd, bikɔs dɛn tek am as prɔfɛt.”  



 

“Dɔn Jizɔs tɔk to di krawd ɛn in disaypul dɛn se: ‘Di Lɔ ticha dɛn ɛn di Faresi dɛn sidɔm na Mozis in sidɔm ples. 

So, ɛnitin we dɛn tɛl una fɔ du, una fɔ du am ɛn du am, bɔt una nɔ du wetin dɛn de du; bikɔs dɛn de se, ɛn dɛn 

nɔ de du’ ... ‘Bɔt bad fɔ una, Lɔ ticha ɛn Faresi dɛn, we na ipokrit! Bikɔs una de lɔk di Kiŋdɔm na ɛvin agens 

mɔtalman; bikɔs una nɔ de go insay unasɛf, ɛn una nɔ de alaw di wan dɛn we de kam insay fɔ go insay.’ ... Dɔn di 

edman fɔ di prist dɛn, di Lɔ ticha dɛn, ɛn di ɛlda dɛn na di pipul dɛn gɛda na di ay prist in os, we dɛn kɔl Kayafas, 

ɛn dɛn plan fɔ tek Jizɔs wit trik ɛn kil am.”  

“Di wan dɛn we bin ol Jizɔs kɛr am go to Kayafas we na di ay prist, usay di Lɔ ticha dɛn ɛn di ɛlda dɛn bin gɛda. 

Bɔt Pita bin fala am fa fawe te i rich na di ay prist in kɔmpawnd. Ɛn i go insay ɛn sidɔm wit di savant dɛn fɔ si di 

ɛnd. Naw di edman dɛn fɔ di prist dɛn, di ɛlda dɛn, ɛn ɔl di wan dɛn we bin de na di kɔngrigeshɔn bin de tray fɔ 

mek dɛn kil Jizɔs fɔ mek dɛn kil am bɔt dɛn nɔ si ɛnibɔdi. Pan ɔl we bɔku lay lay witnɛs dɛn kam bifo, dɛn nɔ si 

ɛnibɔdi.”  

 

“Na dis we yu go no Gɔd in Spirit: Ɛni spirit we gri se Jizɔs Krays dɔn kam wit bɔdi, na frɔm Gɔd. Bɔt ɛni spirit we 

nɔ gri se Jizɔs nɔ kɔmɔt frɔm Gɔd, na in de ful pipul ɛn na in de agens Krays.”  

Di tɛm fɔ di sakrifays we dɛn nid fɔ fɔgiv am if sin dɔn nia. Krays in bɔdi bin bigin na Gɛtsimani. Fɔ di bɔku tin dɛn 

we kin apin to dis fɔs sɔfa, di wan we kin rili intres pan in bɔdi na di swet we kin mek pɔsin blɔd. I fayn fɔ no se 

na Lyuk, we na di dɔktɔ nɔmɔ tɔk bɔt dis. I se, ‘Ɛn bikɔs i bin de na Agony, I bin de pre fɔ lɔng tɛm. Ɛn In swet tan 

lɛk drɔp blɔd, we de trik dɔŋ na grɔn.’  

We Jizɔs stil de tɔk, Judas kam, we na wan pan di twɛlv pipul dɛn, ɛn wit am bɔku bɔku pipul dɛn we gɛt sɔd ɛn 

tik, frɔm di edman fɔ di prist dɛn ɛn di ɛlda dɛn na di pipul dɛn. Naw di man we bin dɔn sɛl dɛn bin dɔn gi dɛn 

sayn se, ‘Di wan we a go kis na di man; una ol am.’ Ɛn i kam mit Jizɔs wantɛm wantɛm ɛn tɛl am se: ‘Rabay, 

gritin!’ Ɛn i kis am. Jizɔs tɛl am se, ‘Padi, du wetin yu kam fɔ du.’ Dɔn dɛn kam ɛn le Jizɔs in an ɛn ol am. Dɔn di 

wan dɛn we bin ol Jizɔs kɛr am go to Kayafas we na di ay prist, usay di Lɔ ticha dɛn ɛn di ɛlda dɛn bin gɛda.  

“Jizɔs tɛl di edman dɛn fɔ di prist dɛn, di wan dɛn we de gayd di tɛmpul, ɛn di ɛlda dɛn we bin kam fɔ am se, ‘A 

de lid pipul dɛn we tɔn dɛn bak pan Gɔd, we una kam wit sɔd ɛn tik? Ɛvride a bin de wit una na di tɛmpul kɔt, ɛn 

una nɔ bin de put an pan mi. Bɔt dis na yu tɛm we daknɛs de rul.’ Dɔn dɛn ol am, ɛn kɛr am go na di ay prist in 

os.”  

Afta dɛn arɛst Jizɔs midul nɛt, dɛn kɛr Jizɔs go bifo di Sanhedrin ɛn Kayafas, di Ay Prist. Na ya dɛn bin gɛt di fɔs 

bad bad tin we apin to dɛn na dɛn bɔdi. Wan sojaman nak Jizɔs in fes bikɔs i nɔ tɔk natin we Kayafas aks am 

kwɛstyɔn. Di pales gad dɛn bin tay dɛn yay ɛn provok am fɔ provok am fɔ no udat dɛn ɔl de pas, dɛn bin de spat 

pan Am, ɛn nak am na in fes.  

“Dɔn Paylet go bak insay di pales, kɔl Jizɔs ɛn aks am se, ‘Yu na di kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn?’ Jizɔs aks am se: ‘Na yu 

yon aidia, ɔ ɔda pipul dɛn bin tɔk to yu bɔt mi?’ ‘Mi na Ju?’ i aks am. Paylet bin ansa am. ‘Na yu pipul ɛn yu 

edman fɔ prist dɛn bin gi yu to mi. Wetin na di tin we yu dɔn du?’ Jizɔs se, ‘Mi kiŋdɔm nɔ de na dis wɔl. If na so i 

bi, mi savant dɛn go fɛt fɔ mek di Ju pipul dɛn nɔ arɛst mi. Bɔt naw mi kiŋdɔm kɔmɔt na ɔda ples.’ ‘Yu na kiŋ, so!’ 

i aks am. Paylet bin se. Jizɔs ansa am se, ‘Yu rayt we yu se mi na kiŋ. Infakt, na dis rizin, dɛn bɔn mi, ɛn na dis 

mek a kam na di wɔl, fɔ tɛstify di trut. Ɔlman we de na di sayd fɔ di trut de lisin to mi.’”  

 



Na ali mɔnin, we dɛn bin de bit am ɛn brus am, we nɔ gɛt wata na in bɔdi, ɛn we i taya bikɔs i nɔ bin ebul fɔ slip, 

dɛn kɛr Jizɔs krɔs di Praetorium of the Fortress Antonia, di say we di Prɔkyuratɔ in gɔvmɛnt bin de na Judia, 

Pɔntiɔs Paylet. Na tru se yu no wetin Paylet bin du we i tray fɔ pas di wok to Ɛrɔd Antipas, we na di Tɛtrak na 

Judia. I tan lɛk se Ɛrɔd nɔ bin trit Jizɔs bad ɛn i bin go bak to Paylet. Adapted from - Wan Dɔktɔ Tɛstify Bɔt di Krɔs, 

Dɔktɔ C. Truman Devids.  

Na fɔ ansa di kray we di pipul dɛn bin de kray, na in Paylet tɛl fɔ fri Ba-Abbas ɛn kɔndɛm fɔ mek dɛn bit Jizɔs ɛn 

nel am pan krɔs. 

 

“Di sojaman dɛn kɛr Jizɔs go na di pales (dat na di Praetorium) ɛn kɔl di wan ol pipul dɛn togɛda kɔmpani fɔ 

sojaman dɛn. Dɛn put pepul klos pan am, dɔn dɛn twis wan krawn we gɛt chukchuk ɛn put am pan am. Ɛn dɛn 

bigin fɔ ala pan am se, ‘Aylɛ, yu kiŋ fɔ di Ju dɛn!” Bak, ɛn bak, dɛn nak am na in ed wit stik ɛn spit pan am. Dɛn 

bin fɔdɔm na dɛn ni, ɛn dɛn bin de rɛspɛkt am. We dɛn dɔn provok am, dɛn pul di pepul klos ɛn wɛr in yon klos.”  

Bɔku difrɛns de bitwin di ɔtoriti dɛn bɔt di unusual scourging as prelude to crucifixion. Bɔku pan di Roman rayta 

dɛn we bin de da tɛm de nɔ kin jɔyn dɛn tu tin ya. Bɔku masta sabi bukman dɛn biliv se fɔs Paylet bin tɛl dɛn fɔ 

bit Jizɔs as in ful pɔnishmɛnt ɛn di day sɛnt we dɛn bin nel am pan di krɔs bin jɔs bi bikɔs di pipul dɛn bin de 

provok am se di Prɔkyuratɔ nɔ bin de fɛt di Siza fayn fayn wan agens dis pɔsin we de mek lɛk se na in na di Kiŋ 

we dɛn se na in na di Kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn.  

Dɛn bin de pripia fɔ di skɔp we dɛn pul di Prizina in klos ɛn tay In an dɛn to wan post ɔp In ed. I nɔ gɛt wan dawt 

se di Roman dɛn bin fɔ dɔn tray fɔ fala di Ju pipul dɛn lɔ pan dis, bɔt di Ju pipul dɛn bin gɛt wan lɔ we bin de 

trade trade we se dɛn nɔ fɔ bit pas fɔti.  

Di Roman legiɔn step fɔ go bifo wit di flagrum na in an. Dis na shɔt wip we gɛt sɔm ebi ebi lɛda tɔŋ dɛn we gɛt tu 

smɔl bɔl dɛn we gɛt lid we dɛn tay nia di ɛnd dɛn fɔ ɛni wan pan dɛn. Dɛn kin briŋ di ebi ebi wip dɔŋ wit ful pawa 

bak ɛn bak akɔdin to Jizɔs in sholda, in bak, ɛn in leg dɛn. Fɔs, di tɔŋ dɛn kin kɔt di skin nɔmɔ. afta dat, as di blo 

dεm de kכntinyu, dεn de kכt dip insay di sכbkutan tisu dεm, fכs de prodyuz blכd we de kכmכt frכm di kapilari 

dεm εn vein dεm na di skin, εn leta dεn de spurt di atεrial bכdi frכm di vεsεl dεm na di כndalayn mכsul dεm.  

Di sכm sכm bכl dεm fכ lid fכs prodyuz big, dip brus dεm we dεn kin brok opin bay we dεn blo dεm afta dat. fכ 

finish, di skin na di bak de hang insay lכng rεbכn dεm εn di כl εria na wan mas we dεn nכ no we dεn trכt, we 

de bכn. We di sojaman we de oba di prizina disayd se di prizina dɔn nia fɔ day, dɛn kin dɔn stɔp fɔ bit am.  

Dɔn dɛn pul Jizɔs we bin dɔn af-af ɛn alaw am fɔ slip na di ston pawa, wet wit In yon blɔd. Di Roman sojaman 

dɛn si wan big jok pan dis provinsial Ju we se in na kiŋ. Dɛn kin trowe klos akɔdin to In sholda ɛn put stik na In 

an fɔ mek stik. Dɛn stil nid krawn fɔ mek dɛn travesty kɔmplit. Fleksibul branch dɛn we dɛn kɔba wit lɔng 

chukchuk (we dɛn kin yuz fɔ bɔndɛl fɔ faya wud) dɛn kin plet dɛn lɛk krawn ɛn dɛn kin pres dis insay In skel. bak, 

bɔku bɔku blɔd de kɔmɔt, di skel na wan pan di say dɛn we gɛt bɔku vaskul dɛn na di bɔdi.  

Afta dɛn dɔn provok Am ɛn nak am akɔdin to in fes, di sojaman dɛn tek di stik na In an ɛn bit am akɔdin to in ed, 

ɛn drɛb di chukchuk dɛn dip insay In skel. Fɔ dɔn, dɛn taya wit dɛn sadistik spɔt ɛn dɛn kɔt di klos kɔmɔt na In 

bak. We i dɔn ɔlrɛdi ad pan di blɔd ɛn sɛrum we de klɔt na di wund dɛn, we dɛn pul am, i kin mek pɔsin fil pen 

bad bad wan jɔs lɛk we dɛn nɔ tek tɛm pul wan bɛnd we dɛn kin yuz ɔpreshɔn fɔ pul am, ɛn i kin tan lɛk se dɛn 

de wip Am bak, di wund dɛn kin bigin fɔ blɔd wan tɛm bak. Dɛn tay di ebi patibulum fɔ di krɔs akɔdin to In 

sholda, ɛn di prushɔn fɔ di Krays we dɛn dɔn kɔndɛm, tu tifman dɛn, ɛn di ditel we dɛn kil di Roman sojaman dɛn 

we wan sɛntɔrɔyɔn de bifo, bigin fɔ waka sloslo along di Via Dolorosa. Pan ɔl we I de tray fɔ waka stret, di wet 



we di ebi ebi wud bim gɛt, togɛda wit di shɔk we bɔku blɔd de lɔs, tu bɔku. I kin stɔp ɛn fɔdɔm. Di rɔf wud we de 

na di bim de gog insay di skin we dɔn rɔf ɛn di mɔsul dɛn na di sholda dɛn. I de tray fɔ grap, bɔt dɛn dɔn push 

mɔtalman mɔsul dɛn pas aw dɛn ebul fɔ bia.  

Di senchɔriɔn, we bin de wɔri fɔ go bifo wit di krɔs, pik wan strɔng Nɔt Afrikan we de wach, Saymɔn we kɔmɔt 

Sayrin, fɔ kɛr di krɔs. Jizɔs fala am, i stil de blɔd ɛn swet di kol, klem swet we i shok te di 650 yad waka frɔm di fɔt 

we nem Antonia to Gɔlgɔta dɔn dɔn.  

Dɛn kin gi Jizɔs wayn we dɛn miks wit may, we na wan miksɔp we nɔ kin mek pɔsin fil bad. I nɔ gri fɔ drink. Dɛn 

tɛl Saymɔn fɔ put di patibulum na grɔn ɛn dɛn trowe Jizɔs bak kwik kwik wan wit In sholda dɛn agens di wud. Di 

lejiɔn de fil fɔ di dipreshɔn we de bifo di an. I kin drayv wan ebi, skwea, ayɔn nel we dɛn mek tru di an ɛn dip dip 

wan insay di wud. Kwik kwik wan, i de muf go na di ɔda say ɛn ripit di akshɔn ɛn tek tɛm mek i nɔ pul di an dɛn 

tu tayt, bɔt fɔ alaw sɔm flekshɔn ɛn muv. Dɔn dɛn kin es di patibulum in ples na di tap pan di stipes ɛn dɛn kin 

nel di taytul we rayt ‘Jizɔs we kɔmɔt Nazarɛt, Kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn’ na in ples.  

dεn de prεs di lεft fut naw bak pan di rayt fut, εn wit di tu fut dεm we dεn εksεnd, di tכd dεm dכn, dεn de drεb 

wan nel tru di arch fכ εvri wan, we de lεf di kכn dεm fכ fleks mכdarεt. Naw dɛn dɔn nel di pɔsin we dɛn kil na di 

krɔs. as I de sag dכn s כmtεm wit mכr wet pan di nel dεm na di wrist dεm we de mek pen de shot along di finga 

dεm εn כp di an dεm fכ b כn na di bren -- di nel dεm na di wrist dεm de put prεshכn pan di midyan nεv dεm. As 

I de push insɛf ɔp fɔ avɔyd dis strɛch sɔfa, I de put In ful wet pan di nel tru In fut. bak, di searing agony de we di 

nel de tear tru di nεv dεm bitwin di mεtatarsal bon dεm na di fut dεm. 

“Dεn kam na wan ples we dεn kכl Gכlgota (we min Di Ples f כ di Skul). Na de dɛn gi Jizɔs wayn fɔ drink, we dɛn 

miks wit gal; bɔt afta i test am, i nɔ gri fɔ drink am. We dɛn dɔn nel am pan di krɔs, dɛn sheb in klos dɛn bay we 

dɛn put lɔt. Ɛn we dɛn sidɔm, dɛn kɔntinyu fɔ wach am de. Dɛn rayt di kɔngrigeshɔn pan am ɔp in ed se: DIS NA 

JIZƆS, DI KING FƆ DI JU DƐN.”  

“Na 9:00 am we dɛn nel am pan krɔs. Di notis we dɛn rayt bɔt di chaj we dɛn bin de chaj am, bin rayt se: DI 

KING FƆ DI JU DƐN.”  

“Na midi daknɛs kam oba di wan ol land te tri oklɔk na nɛt we Jizɔs ala lawd wan se, “Mi Gɔd, mi Gɔd, wetin 

mek yu lɛf mi?”  

Na dis tεm, as di an dεm de taya, big big wev dεm f כ kramp de swip oba di mכsul dεm, kכt dεm insay dip, we 

nכ de taya, we de throb. Wit dis kramp de kam di inability fɔ push insɛf ɔp. we i hang in an dεm, di pεktoral 

mכsul dεm de paralayz εn di intakostal m כsul dεm nכ de ebul f כ akt. di briz kin dכn insay di lכng dεm, b כt dεn 

nכ kin pul am. Jizɔs de fɛt fɔ rayz insɛf so dat i go ebul fɔ blo wan shɔt briz. Fɔ dɔn, di kabon dayɔgzayd kin gɛda 

na di lɔng ɛn na di blɔd ɛn di kramp kin stɔp smɔl. Spasmodically, i ebul fɔ push insɛf ɔp fɔ blo ɛn briŋ di ɔksijɛn 

we de gi layf. Wi nɔ gɛt wan dawt fɔ se na insay dɛn tɛm dɛn ya I bin tɔk di sɛvin shɔt sɛntɛns dɛn we dɛn rayt.  

Di fɔs wan, 'Papa, fɔgiv dɛn bikɔs dɛn nɔ no wetin dɛn de du.'  

Di sɛkɔn wan, to di tifman we de ripɛnt, 'Tide yu go de wit mi na Paradays.'  

Di tɔd wan, we i luk dɔŋ to di yɔŋ man we nem Jɔn we bin de fred bad bad wan, ɛn i se, ‘Luk yu mama.’ Dɔn, i 

luk to In mama Meri, ‘Uman si yu bɔy pikin.’  

Di nɔmba 4 kray 'Mi Gɔd, mi Gɔd, wetin mek yu dɔn lɛf mi?'  



Awa dεm f כ pen we n כ de limited, saykl dεm we de twist, j כyn-rεnd kramp, intamitεnt pat pan di asphyxiation, 

searing pen usay di tisu dεm de tכn frכm In bak we dεn sכk. I de muv ɔp ɛn dɔŋ agens di rɔf timba we de bia fɔ 

lɔng tɛm we i de fil pen we nɔ gɛt limit, saykl dɛn we i de twist, we de kramp di jɔyn dɛn, ɛn we i de mek sɔm pat 

pan am. Dɔn ɔda pen kin bigin fɔ gɛt bad bad pen we de krɔs dip insay di chɛst as di pɔrikardium de ful-ɔp wit 

sɛrum smɔl smɔl ɛn bigin fɔ kɔmprɛs di at.  

Wan pɔsin mɛmba bak di Sam 22, di vas 14: ‘Dɛn tɔn mi lɛk wata, ɛn ɔl mi bon dɛn dɔn kɔmɔt na di jɔyn; mi at 

tan lɛk waks; i de mɛlt midul mi bɔdi.’  

I dɔn lɛf smɔl fɔ dɔn naw. di lכs fכ di tisu fכluid dεm d כn rich wan krichכl lεvεl; di at we dεn kכmprεs de str כg fכ 

pכmp hεvi, tik, sכl bכdi insay di tisu; di lɔng dɛn we dɛn dɔn mek sɔfa de tray tranga wan fɔ blo smɔl smɔl smɔl 

smɔl briz. di tisu dεm we dεn kכl dεhydrate mak dεm de sεnd dεn fכd f כ stimuli to di bren. Jizɔs blo in fayv kray 

kray se, ‘A tɔsti.’  

Wan mɛmba wan ɔda vas frɔm di prɔfɛt Sam 22: 'Mi trɛnk dɔn dray lɛk pɔt, ɛn mi tɔŋ de tay pan mi jaw, ɛn yu 

dɔn kɛr mi go na di dɔti we de mek a day.'  

Wan spɔnj we dɛn sok insay posca, di chip, saw wayn we na di men drink fɔ di Roman lijiɔnari dɛn, dɛn es am ɔp 

to In lip. I nɔ de tek ɛni wan pan di wata we de insay di wata. Jizɔs in bɔdi dɔn pasmak naw, ɛn I kin fil di kol kol 

we day de kres insay In tisu dɛn. Dis rializashɔn de briŋ in siks wɔd dɛn ‘I dɔn dɔn.’  

In mishɔn fɔ pe fɔ sin dɔn dɔn naw. Fɔ dɔn, I disayd fɔ day. Wit wan las trɛnk, i prɛs In fut dɛn we dɔn rɔtin bak 

pan di nel, stret In leg dɛn, tek dip briz, ɛn tɔk In sɛvin ɛn las kray se, ‘Papa! Na yu an, a de gi mi spirit.’  

Di res yu sabi. Fɔ mek dɛn nɔ dɔti di Sabat, di Ju dɛn bin aks fɔ mek dɛn sɛn di man dɛn we dɛn dɔn kɔndɛm ɛn 

pul dɛn kɔmɔt na di krɔs dɛn. Di kɔmɔn we fɔ dɔn di krɔs na fɔ krɔs, we na fɔ brok di bon dɛn na di leg dɛn. Dis 

bin mek di pɔsin we dɛn bin de du bad to nɔ ebul fɔ push insɛf ɔp; so, di tεnshכn nכ bin ebul f כ rεliv frכm di 

mכsul dεm na di chεst εn sכfכkshכn bin apin kwik kwik wan. Di tu tifman dɛn leg bin brok, bɔt we di sojaman 

dɛn kam to Jizɔs, dɛn si se dis nɔ nid fɔ du dat.  

I tan lɛk se fɔ mek shɔ se i day tu tɛm, di lijiɔn drɛb in lans tru di fayv intaspɛs bitwin di rib dɛn, go ɔp tru di 

pɔrikardium, ɛn go insay di at. Di vas 34 na di chapta 19 na di Gɔspɛl akɔdin to Sɛnt Jɔn ripɔt se: ‘Ɛn wantɛm 

wantɛm blɔd ɛn wata kɔmɔt.’ Dat min se, wata bin de rɔnawe frɔm di sak we de rawnd di at, we gi postmɔtem 

pruf se Wi Masta day nɔto di ɔspitul krɔs day bay we i swɛla, bɔt i day pan at pwɛl (at we brok) bikɔs ɔf shɔk ɛn 

kɔnstrikshɔn na di at bay f כluid we de insay di pεrikardiכm.  

So, wi don get wi glimpse inklud di medikal pruf of dat epitome of evil we man don sho to Man and to God. I 

dɔn bi wan bad bad tin we wi dɔn si ɛn i dɔn mek wi at pwɛl ɛn wi at pwɛl. Wi kin rili gladi fɔ we wi gɛt di big tin 

we go apin afta dat insay di sɔri-at we Gɔd gɛt fɔ mɔtalman we nɔ gɛt ɛnd. End - Scourging and Crucifixion 

Adapted from – “Wan Dɔktɔ Testify Bɔt di Krɔs, Dɔkta C. Truman Davis, 

konnections.com/Kcundick/crucifix.html” 

 

Devid bin tɔk bɔt am dis we “Mi Gɔd, mi Gɔd, wetin mek yu gɛt yu dɔn lɛf mi? Wetin mek yu de fa frɔm sev mi, 

so fa frɔm di wɔd dɛn we a de kray? Bɔt mi na wom ɛn nɔto man, pipul dɛn de provok mi ɛn di pipul dɛn nɔ lɛk 

mi. Ɔl di wan dɛn we de si mi de provok mi; dɛn kin provok, dɛn kin shek dɛn ed: I abop pan PAPA GƆD; mek 

PAPA GƆD sev am. Mek i sev am bikɔs i gladi fɔ am. Dɛn dɔn tɔn mi lɛk wata, ɛn ɔl mi bon dɛn dɔn kɔmɔt na di 

jɔyn. Mi at dɔn tɔn to waks; i dɔn mɛlt insay mi. Mi trɛnk dɔn dray lɛk pɔt, ɛn mi tɔŋ de stik na di ruf na mi mɔt; 



yu le mi na di dɔti we de mek pɔsin day. Dɔg dɛn dɔn rawnd mi; wan grup we wikɛd pipul dɛn dɔn rawnd mi, dɛn 

dɔn chuk mi an ɛn mi fut. A kin kɔnt ɔl mi bon dɛn; pipul dɛn de luk mi ɛn gladi fɔ mi. Dɛn sheb mi klos to dɛn ɛn 

put lɔt fɔ mi klos. Ɔl di ɛnd dɛn na di wɔl go mɛmba PAPA GƆD ɛn tɔn to PAPA GƆD, ɛn ɔl di neshɔn dɛn famili go 

butu bifo am, bikɔs na PAPA GƆD gɛt pawa ɛn na in de rul di neshɔn dɛn. Ɔl di jɛntriman dɛn na di wɔl go it ɛn 

wɔship Gɔd; ɔl di wan dɛn we de go dɔŋ na dɔti go nil dɔŋ bifo am di wan dɛn we nɔ ebul fɔ kip dɛnsɛf layf. 

Posterity go sav am; dɛn go tɛl di jɛnɛreshɔn dɛn we gɛt fɔ kam bɔt di Masta. Dɛn go tɛl pipul dɛn we nɔ bɔn yet 

se i de du wetin rayt bikɔs i dɔn du am.”  

 

“Na bin Pripia De, dat na di de bifo di Sabat. So, as ivintɛm de nia, Josɛf we kɔmɔt na Arimatea, we na wan 

bigman pan di Kaɔnsil, we insɛf bin de wet fɔ Gɔd in Kiŋdɔm, bin gɛt maynd ɛn go to Paylet ɛn aks fɔ Jizɔs in 

bɔdi. Paylet bin sɔprayz we i yɛri se i dɔn day. We i kɔl di sojaman, i aks am if Jizɔs dɔn day. We i kam fɔ no frɔm 

di sojaman se na so i bi, i gi di bɔdi to Josɛf. So, Josɛf bay sɔm linin klos, pul di bɔdi dɔŋ, rap am wit di linin, ɛn 

put am na grev we dɛn kɔt wit ston. Dɔn i rol wan ston na di say we dɛn de go insay di grev.”  

Jizɔs we kɔmɔt Nazarɛt, di Mɛsaya, du wetin in Papa want bay we i gi in bɔdi we gɛt bɔdi as di wangren sakrifays 

we go ebul fɔ pe fɔ mɔtalman in sin, fɔgiv. Gɔd bin gri fɔ gi in sin ɔfrin as i sho se i gɛt layf bak frɔm day. If i nɔ bin 

gɛt layf bak, Jizɔs in day nɔ bin fɔ dɔn gɛt wan minin, i nɔ bin fɔ difrɛn frɔm ɔl mɔtalman. 

“Afta di Sabat, we di ples klin di fɔs de insay di wik, Meri Magdalin ɛn di ɔda Meri bin go luk di grev. Wan big big 

atkwek bin apin, bikɔs wan enjɛl fɔ PAPA GƆD kɔmɔt na ɛvin kam dɔŋ ɛn we i go na di grev, i rol di ston bak ɛn 

sidɔm pan am. I bin tan lɛk laytin, ɛn in klos bin wayt lɛk sno. Di gad dɛn bin so fred am dat dɛn shek ɛn tan lɛk 

pɔsin we dɔn day. Di enjɛl tɛl di uman dɛn se: “Una nɔ fred, bikɔs a no se una de luk fɔ Jizɔs we dɛn nel pan di 

krɔs. I nɔ de ya; i dɔn rayz, jɔs lɛk aw i bin se.”  

“Di ivintɛm fɔ da fɔs de de insay di wik, we di disaypul dɛn bin de togɛda, ɛn dɛn lɔk di domɔt dɛn bikɔs dɛn bin 

de fred di Ju pipul dɛn, Jizɔs kam tinap midul dɛn ɛn se, ‘Pis de wit una!’ Afta i tɔk dis, i sho dɛn in an ɛn in sayd. 

Di disaypul dɛn bin gladi pasmak we dɛn si di Masta. Jizɔs tɔk bak se, ‘Pis de wit una! Jɔs lɛk aw di Papa sɛn mi, 

na so a de sɛn una.’ Ɛn wit dat, i blo pan dɛn ɛn se, ‘Una tek di Oli Spirit.’”  

“A wik afta dat, in disaypul dɛn bin de na di os bak, ɛn Tɔmɔs bin de wit dɛn. Pan ɔl we di domɔt dɛn bin lɔk, Jizɔs 

kam tinap midul dɛn ɛn se, ‘Pis de wit una!’ Dɔn i tɛl Tɔmɔs se, ‘Put yu finga ya; si mi an dɛn. Es yu an ɛn put am 

na mi sayd. Stɔp fɔ dawt ɛn biliv.’ Tɔmɔs se, ‘Mi Masta ɛn mi Gɔd!’”  

Wit di sakrifays sin ɔfrin ɛn layf bak, Jizɔs mek Nyu Kɔvinant wit mɔtalman bay IN day.  

Gɔd de put di wan dɛn we de na dis Nyu Kɔvinant we de kɔmit to Krays as Gɔd insay mɔtalman bɔdi, chenj frɔm 

sin layf to layf we de du wetin rayt, ɛn beg Gɔd fɔ fɔgiv bay we dɛn put dɛn insay Krays in blɔd. Dɛn de naw insay 

Krays in Bɔdi, di “Mi Chɔch” we I bin mek bay in sakrifays ɛn layf bak. 

 Jizɔs bin dɔn dɔn in wok we I kam dɔŋ frɔm ɛvin fɔ du. Dɔn i gi sɔm instrɔkshɔn to di wan dɛn we I bin dɔn pik fɔ 

bi In witnɛs. Yu nɔ se, ‘Fɔ mɔnt mɔ ɛn afta dat di avɛst’? A de tɛl yu, opin yu yay ɛn luk di fil dɛm! Dɛn dɔn rɛp fɔ 

avɛst. Ivin naw di pɔsin we de ripɛnt de pul in pe, ivin naw i de avɛst di tin dɛn we i plant fɔ gɛt layf we go de 

sote go, so dat di pɔsin we de plant ɛn di wan we de avɛst go gladi togɛda. So, di wɔd we dɛn kin se ‘Wan de 

plant ɛn ɔda wan de avɛst’ na tru. A sɛn yu fɔ kam avɛst wetin yu nɔ wok fɔ. Ɔda pipul dɛn dɔn du di tranga wok, 

ɛn yu dɔn gɛt di bɛnifit dɛn we dɛn dɔn wok tranga wan.’ Di plant ɛn ripɛnt na di prɔses fɔ mek disaypul. 

 



“Jizɔs bin tɛl in disaypul dɛn jɔs bifo i kam bak to di Papa se ‘Dɛn dɔn gi mi ɔl di pawa we de na ɛvin ɛn na di wɔl. 

So, una go mek ɔl di neshɔn dɛn bi disaypul, ɛn baptayz dɛn insay di Papa ɛn di Pikin ɛn di Oli Spirit in nem 

(ɔtoriti).’” ‘Go na ɔl di wɔl ɛn prich (prɔklaym) di gud nyus (salvɛshɔn na tru Krays in layf, day [di sakrifays we de 

mek pɔsin in sin], day, bɛrin ɛn gɛt layf bak) to ɔl di tin dɛn we Gɔd mek. Ɛnibɔdi we biliv ɛn baptayz go sev, bɔt 

ɛnibɔdi we nɔ biliv, dɛn go kɔndɛm am.”  

 

Dɛn fɔ tich di wan dɛn we gri wit Krays in mɛsej fɔ fɔgiv ɛn sev fɔ ‘du ɔl wetin a dɔn tɛl una’ (Matyu 28: 20). Insay 

Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 2: 42 wi si se ‘dɛn bin de gi dɛn layf to di apɔsul dɛn fɔ tich ɛn fɔ gɛt wanwɔd, fɔ brok 

bred ɛn fɔ pre.’  

 

Kɔmɛnt: “Breaking Bread” go mɔs de tɔk bɔt fɔ it dɛn kɔmɔn it togɛda. Bɔt, i bin fɔ dɔn bi di “Masta in Ipa” ɔ ɔl 

tu. Di apɔsul dɛn tichin nɔto bin mɔtalman tradishɔn ɔ di apɔsul dɛn opinion bɔt di Wɔd dɛn we Krays bin tɔk as 

di Oli Spirit bin mek dɛn ebul fɔ mɛmba. 

 

Na di apɔsul ɛn disaypul dɛn nɔmɔ bin gɛt di wok fɔ prich/tich di Gud Nyus? NO. 

 

“Da de we dɛn bin ston Stivin, big big sɔfa bin kam na Jerusɛlɛm agens di wan dɛn we de insay Krays we dɛn bin 

sabi as di We, ɛn ɔlman skata ɔlsay na Judia ɛn Sameria pas di apɔsul dɛn. Man dɛn we de fred Gɔd bin bɛr Stivin 

ɛn kray fɔ am bad bad wan. ... Di wan dɛn we bin dɔn skata bin de prich bɔt di Krays ɛnisay we dɛn go.”  

 

Di apɔsul Pɔl bin tɔk se, “A nɔ de shem fɔ di gud nyuz, bikɔs na Gɔd in pawa fɔ sev ɔlman we biliv, di wan dɛn we 

de du wetin dɛn biliv ɛn du wetin dɛn biliv. 

 

“Insay mi fɔs buk, Tiofilis , a rayt bɔt ɔl wetin Jizɔs bigin fɔ du ɛn tich te di de we dɛn kɛr am go na ɛvin, afta we a 

gi di apɔsul dɛn instrɔkshɔn tru di Oli Spirit i bin dɔn pik. Afta i sɔfa, i sho insɛf to dɛn man ya ɛn gi bɔku pruf dɛn 

we go mek i biliv se i de alayv. I bin apia to dɛn pas fɔti dez ɛn i bin tɔk bɔt Gɔd in Kiŋdɔm. Wan tɛm, we i bin de 

it wit dɛn, i gi dɛn dis kɔmand se: ‘Nɔ lɛf Jerusɛlɛm, bɔt wet fɔ di gift we mi papa prɔmis, we yu dɔn yɛri a de tɔk 

bɔt. Fɔ Jɔn baptayz wit wata, bɔt insay sɔm dez, yu go baptayz wit di Oli Spirit.’ So, we dɛn mit togɛda, dɛn aks 

am se, ‘Lɔd, yu de dis tɛm de go bak fɔ mek di kiŋdɔm kam bak na Izrɛl?’ I bin tɛl dɛn se: ‘Nɔto fɔ mek yu no di 

tɛm ɔ di de dɛn we di Papa dɔn sɛt bay in yon pawa. Bɔt yu go gɛt pawa we di Oli Spirit kam pan yu; Ɛn una go bi 

mi witnɛs dɛn na Jerusɛlɛm, ɛn na ɔl di Ju ɛn Sameria, ɛn to di ɛnd dɛn na di wɔl.’ Afta i tɔk dis, dɛn tek am bifo 

dɛn yay, ɛn wan klawd ayd am frɔm dɛn yay. Dɛn bin de luk ɔp na di skay gud gud wan we i de go, wantɛm 

wantɛm tu man dɛn we wɛr wayt klos tinap nia dɛn. Dɛn se, ‘Man dɛn na Galili, wetin mek una tinap ya de luk 

na di skay? Dis sem Jizɔs, we dɛn dɔn tek frɔm yu go na ɛvin, go kam bak di sem we aw yu dɔn si am go na 

ɛvin.’”  

“Nɔ mek yu at pwɛl. Fɔ abop pan Gɔd; Trust tu in mi. Insay mi papa in os, bɔku rum dɛn de; If nɔto so, a fɔ dɔn 

tɛl yu. A go de fɔ pripia ples fɔ yu. Ɛn if a go ɛn pripia ples fɔ yu, a go kam bak ɛn tek yu fɔ de wit mi se yusɛf kin 

de usay a de. Yu sabi det wei weya aibin go langa det pleis weya aibin go.”  



“A de deklare to yu, brɔda dɛn, se flesh ɛn blɔd nɔ go ebul fɔ gɛt Gɔd in kiŋdɔm, ɛn di wan dɛn we nɔ de pwɛl di 

tin dɛn we nɔ de pwɛl. Lisin, a de tɛl una wan sikrit: Wi nɔ go ɔl slip, bɔt wi ɔl go chenj— insay wan flash, insay di 

twinkling na wan yay, na di las trɔmpɛt. Bikɔs di trɔmpɛt go blo, di wan dɛn we dɔn day go gɛt layf bak we nɔ de 

pwɛl, ɛn wi go chenj. Bikɔs di wan we de pwɛl fɔ wɛr di tin we nɔ de pwɛl, ɛn di wan we de day fɔ wɛr tin we nɔ 

de day. We di perishable dɔn klos wit di imperishable, ɛn di mɔtalman wit immortality, den di wɔd we dɛn rayt 

go kam tru: ‘Day dɔn swɛla insay viktri.'”  

“Brɔda, wi nɔ want mek yu nɔ no bɔt Di wan dɛn we de slip, ɔ fɔ kray lɛk di ɔda man dɛn, we nɔ gɛt op. Wi biliv 

se Jizɔs day ɛn rayz bak ɛn so wi biliv se Gɔd go briŋ wit Jizɔs di wan dɛn we dɔn slip insay am. Akɔdin to di 

Masta in yon wɔd, wi de tɛl una se wi we stil de alayv, we lɛf te di Masta kam, go mɔs nɔ bifo di wan dɛn we dɔn 

slip. Bikɔs di Masta insɛf go kam dɔŋ frɔm ɛvin, wit lawd kɔmand, wit di Akɛnjɛl in vɔys ɛn wit di trɔmpɛt kɔl we 

Gɔd kɔl Gɔd, ɛn di wan dɛn we dɔn day insay Krays go rayz fɔs. Afta dat, wi we stil de alayv ɛn we lɛf go kech dɛn 

togɛda wit dɛn na di klawd fɔ mit di Masta na di ays. Ɛn so, wi go de wit di Masta sote go. So ɛnkɔrej dɛnsɛf wit 

dɛn wɔd ya.”  

Naw, brɔda, bɔt tɛm ɛn deti wi nɔ nid fɔ rayt to yu, bikɔs yu no gud gud wan se di de fɔ di Masta go kam lɛk 

tifman na nɛt. Di ɛvin go dɔnawe wit wan ala ala; Di elemɛnt dɛn go pwɛl bay faya, ɛn di wɔl ɛn ɔltin we de insay 

de go layt bare. Bikɔs ɔltin go pwɛl dis kayn we, us kayn pipul dɛn fɔ bi? Yu fɔ liv oli ɛn Gɔd layf as yu de wet fɔ di 

de we Gɔd de ɛn mek i kam kwik kwik wan. Da de de go mek faya pwɛl di ɛvin bay faya, ɛn di tin dɛn we de apin 

go mɛlt we di ples wam. Bɔt fɔ kip wit in prɔmis, wi de wet fɔ wan nyu ɛvin ɛn nyu wɔl, di os fɔ du wetin rayt.” 

“Di pikin fɔ mɔtalman kam fɔ luk fɔ ɛn fɔ sev wetin dɔn lɔs. ɛn nɔ wish se ɛni wan fɔ day, bɔt ɔl fɔ rich ripɛnt.  

 

Krays de beg “Kam to mi, ɔl una we dɔn taya ɛn we gɛt lod, ɛn a go gi una rɛst. Una tek mi yok pan una ɛn lan 

frɔm mi, bikɔs a ɔmbul ɛn ɔmbul na mi at, ɛn una go gɛt rɛst fɔ una sol. Bikɔs mi yok izi ɛn mi lod nɔ at.”  

 

Na bin pan Pɛntikɔst se Pita, we ful-ɔp wit di Oli Spirit, tɛl dɛn se: ‘Rula ɛn ɛlda dɛn fɔ di pipul dɛn! If dɛn de kɔl 

wi fɔ akɔn tide fɔ wan akt fɔ du gud we dɛn sho to wan kripul ɛn dɛn aks dɛn aw i wɛl, den no dis, yu ɛn ɔl di 

pipul dɛn na Izrɛl: na di nem fɔ Jizɔs Krays na Nazarɛt, we yu . Dɛn bin nel am pan di krɔs bɔt udat Gɔd mɛn frɔm 

di wan dɛn we dɔn day, se dis man tinap bifo yu wɛl. Im na ''di ston we yu bilda dem rijek, we don bi di 

kapston.' Nɔbɔdi nɔ de fɔ sev wi, bikɔs no ɔda nem nɔ de ɔnda ɛvin we dɛn gi mɔtalman we wi fɔ yuz fɔ sev.”  

 

Paul bin se “A nɔ de shem fɔ di gospel, bikɔs na Gɔd in pawa fɔ sev ɔlman we biliv: fɔs fɔ di Ju, dɔn fɔ di Jɛntayl. 

Bikɔs insay di gospel, dɛn sho se Gɔd de du wetin rayt frɔm Gɔd.” “Bikɔs na wit yu at yu biliv ɛn yu de du wetin 

rayt, ɛn na wit yu mɔt yu de kɔnfɛs ɛn yu sev. As di Skripchɔ se, ‘Ɛnibɔdi we abop pan am nɔ go ɛva put am na 

shem.’ Bikɔs no difrɛns nɔ de bitwin Ju ɛn Jɛntayl — di sem Masta na Masta fɔ ɔlman ɛn i gɛt bɔku blɛsin ɔl di 

wan dɛn we de kɔl am, bikɔs, ‘Ɔlman we kɔl di Masta in nem go sev.”  

 

“So, if yu tink se yu tinap tranga wan, tek tɛm mek yu nɔ fɔdɔm! No tɛmteshɔn nɔ dɔn tek yu pas wetin kɔmɔn fɔ 

mɔtalman. Ɛn Gɔd fetful; I nɔ go mek dɛn tɛmpt yu pas wetin yu ebul fɔ bia. Bɔt we yu gɛt tɛmpt, i go gi yu bak 

we fɔ kɔmɔt so dat yu go tinap ɔnda am.” 

 



“Remain in me, ɛn a go de insay yu. No branch nɔ go ebul fɔ bia frut bay insɛf; I fɔ kɔntinyu fɔ de na di vayn. Yu 

nɔ go ebul fɔ bia frut bak pas yu kɔntinyu fɔ de insay mi. ‘Mi na di Vayn; Yu na di branch dɛn. If man stil de insay 

mi ɛn mi insay am, i go bia bɔku frut; Apat frɔm mi yu nɔ go ebul fɔ du natin. If ɛnibɔdi nɔ de insay mi, i tan lɛk 

branch we dɛn trowe ɛn we dɔn dray; Dɛn kin pik dɛn kayn branch dɛn ya, trowe dɛn na faya ɛn bɔn dɛn.  

 

Dem we lɛf insay Krays wɛr di nem Kristian bikɔs Krays na dɛn Masta, ticha, gayd, sevɔ, ridima, mɔdel, ay prist, 

op, sakrifays fɔ sin, ɛn bɔku, bɔku ɔda tin dɛn. Di Rɔk-Solid Fɔdayshɔn fɔ wi fet na di trut bɔt Pita in kɔnfɛshɔn. 

Jizɔs na rial pɔsin ɛn di Baybul na tru. Ɔl wetin wi nid fɔ no bɔt Jizɔs de insay di Baybul. Ɔl mɔtalman istri de 

rawnd Am. Jizɔs na di men pɔsin we de insay di mɔtalman drama. I nɔ sɔprayz fɔ no se di istri bɔt di wɔl dɔn sheb 

to tu span tɛm: bifo Krays (BC) ɛn afta Krays (ad). Pan ɔl we di Baybul sho Jizɔs, bɔku pruf de na do na di Baybul 

we de sho se Jizɔs na istri pɔsin, jɔs lɛk aw di Baybul tɔk bɔt am. Dɛn tin dɛn ya we dɛn kin rayt na do kin wok 

togɛda wit wetin di Baybul tɛl bɔt am.  

 

Jesus bin se. “Di Papa we sɛn mi, insɛf dɔn tɔk bɔt mi. Una nɔ ɛva yɛri in vɔys ɔ si in fɔm, ɛn in wɔd nɔ de insay 

una, bikɔs una nɔ biliv di wan we i sɛn. Yu de tray tranga wan fɔ stɔdi di Skripchɔ dɛn bikɔs yu tink se bay we yu 

gɛt layf we go de sote go. Dis na di Skripchɔ dɛn we de tɔk bɔt mi.”  

Di Apɔsul Pita bin kɔnfɛs. “Yu na di Krays, na di Gɔd we de alayv in Pikin.” (Matyu 16: 16) 

 

Di Apɔsul Jɔn bin rayt. “Fɔs, di Wɔd bin de, ɛn di Wɔd bin de wit Gɔd, ɛn di Wɔd na bin Gɔd. I bin de wit Gɔd di 

biginin. Na tru am mek ɔltin; if i nɔ bin de, dɛn nɔ mek ɛnitin we dɛn dɔn mek. Insay am, layf bin de, ɛn da layf 

de na di layt fɔ mɔtalman. Di layt de shayn na daknɛs, bɔt di daknɛs nɔ ɔndastand am. Wan man kam we Gɔd 

sɛn; in nem na Jɔn. I kam as witnɛs fɔ tɔk bɔt da layt de, so dat ɔlman go biliv tru am. Insɛf nɔto bin di layt; i kam 

jɔs as witnɛs fɔ di layt. Di tru layt we de gi layt to ɔlman bin de kam na di wɔl. I bin de na di wɔl, ɛn pan ɔl we na 

tru am mek di wɔl, di wɔl nɔ bin no am. I kam to wetin na in yon, bɔt in yon nɔ bin tek am. Bɔt stil to ɔl di wan 

dɛn we tek am, to di wan dɛn we biliv in nem, i gi di rayt fɔ bi Gɔd in pikin dɛn - pikin dɛn we dɛn nɔ bɔn frɔm 

mɔtalman, ɔ we mɔtalman disayd ɔ we man want, bɔt we Gɔd bɔn.” (Jɔn 1: 1-13) 

“Di wɔd bi mɔtalman ɛn mek in os de midul wi. Wi dɔn si in glori, di glori fɔ di Wan ɛn Wangren, we kɔmɔt frɔm 

di Papa, we ful-ɔp wit spɛshal gudnɛs ɛn trut.” (Jɔn 1: 14) 

John di baptiza kray, i se, ‘Dis na bin di wan we a se, di wan we kam afta mi dɔn pas mi bikɔs i bin de bifo mi.’ 

Frɔm di ful-ɔp wit in gudnɛs wi ɔl dɔn gɛt wan blɛsin afta di ɔda wan. Bikɔs na Mozis bin gi di lɔ; di gudnɛs ɛn trut 

bin kam tru Jizɔs Krays. Nɔbɔdi nɔ ɛva si Gɔd, bɔt na Gɔd we na di Wan we de nia di Papa, dɔn mek pipul dɛn no 

am.” (Jɔn 1: 15-18)  

 

“Jizɔs luk to ɛvin ɛn pre Papa, di tɛm dɔn rich. Glori yu Pikin, so dat yu Pikin go gi yu glori. Bikɔs yu gi am pawa 

oba ɔlman so dat i go gi ɔl di wan dɛn we yu dɔn gi am layf we go de sote go. Na dis na layf we go de sote go: so 

dat dɛn go no yu, di wangren tru Gɔd, ɛn Jizɔs Krays we yu sɛn. A dɔn briŋ yu glori na di wɔl bay we a dɔn du di 

wok we yu gi mi fɔ du. Ɛn naw, Papa, gi mi glori bifo yu wit di glori we a bin gɛt wit yu bifo di wɔl bigin.” (Jɔn 17: 

1-5)  

“Pilate dɔn go bak insay di pales, kɔl Jizɔs, ɛn aks am se, ‘Yu na di kiŋ fɔ di Ju pipul dɛn?’ Jizɔs aks am se: ‘Na yu 

yon aidia, ɔ ɔda pipul dɛn bin tɔk to yu bɔt mi?” “Mi na Ju?’ Paylet bin ansa am. ‘Na yu pipul ɛn yu edman fɔ 



prist dɛn bin gi yu to mi. Wetin na di tin we yu dɔn du?’ Jizɔs se, ‘Mi kiŋdɔm nɔ de na dis wɔl. If na so i bi, mi 

savant dɛn go fɛt fɔ mek di Ju pipul dɛn nɔ arɛst mi. Bɔt naw mi kiŋdɔm kɔmɔt na ɔda ples.’ ‘Yu na kiŋ, so!’ i aks 

am. Paylet bin se. Jizɔs ansa am se, ‘Yu rayt we yu se mi na kiŋ. Infakt, na dis rizin mek dɛn bɔn mi, ɛn na dis 

rizin mek a kam na di wɔl, fɔ tɛstify di trut. Ɔlman we de na di say we di trut de lisin to mi.’ ‘Wetin na trut?’ i aks 

am. Paylet aks am.” (Jɔn 18: 33-38) 

Di Ju pipul dɛn bin insist. “Wi gɛt lɔ, ɛn akɔdin to da lɔ de, i fɔ day, bikɔs i bin tɔk se na Gɔd in Pikin. We Paylet 

yɛri dis, i fred mɔ, ɛn i go bak insay di kiŋ in os. ‘Usay yu kɔmɔt?’ i aks am. i aks Jizɔs, bɔt Jizɔs nɔ ansa am. ‘Yu nɔ 

gri fɔ tɔk to mi?’ i aks am. Paylet bin se. ‘Yu nɔ no se a gɛt pawa fɔ fri yu ɔ fɔ nel yu pan krɔs?’ Jizɔs ansa am se, 

‘Una nɔ bin fɔ gɛt pawa oba mi if dɛn nɔ gi yu am frɔm ɔp. So, di wan we gi mi to yu, gilti fɔ wan big sin.'” (Jɔn 

19: 7-11) 

Di Yuch se to Phillip 

Di Inɔch se, ‘A biliv se Jizɔs Krays na Gɔd in Pikin .’ (Akt 8: 38)  

“Ɔl dis dɛn bin du se ɛnibɔdi we gɛt am, di wan dɛn we biliv in nem, i gi di rayt fɔ bi Gɔd in pikin dɛn - pikin dɛn 

we dɛn bɔn nɔ kɔmɔt frɔm natin, ɔ na mɔtalman disayd ɔ man in wil . , bɔt Gɔd bɔn am.” (Jɔn 1: 12-13)  

Thallus 

Matyu se “Dɛn bin dɔn krɔs am ɛn sidɔm, dɛn kip wach oba am de ... frɔm di siks awa te di nayn awa daknɛs 

kam oba ɔl di land.” Mak put am dis we “na di siks awa daknɛs kam oba di wan ol land te di nɔmba nayn awa.” . 

‘Thallus, insay di tɔd buk we i rayt bɔt in istri, i ɛksplen dis daknɛs as ɛklipshɔn na di san.' Africanus bin tɔk se i 

nɔ gri wit di ripɔt we i bin tɔk se di san nɔ go ebul fɔ iklips di tɛm we di mun ful-ɔp, jɔs lɛk aw i bin bi we Jizɔs day 

di tɛm fɔ di Pasova. Di pawa we dɛn tɔk bɔt Talɔs na bikɔs dɛn bin no ɛn tɔk bɔt di tin dɛn we apin we Jizɔs day 

na di Impɛrial Siti frɔm di midul pat pan di fɔstɛm Kristian dɛn tɛm. Di tru tin bɔt di krɔs we dɛn nel Jizɔs pan di 

krɔs go mɔs dɔn rili no da tɛm de, te di wan dɛn we nɔ biliv lɛk Talɔs bin tink se i impɔtant fɔ ɛksplen di tin bɔt di 

daknɛs as sɔntin we de apin na di wɔl. I fayn fɔ no se, di tray we Thallus bin tray dɔn tɔn to di men tin we dɛn kɔl 

istri pruf fɔ Jizɔs ɛn fɔ di rilaybiliti fɔ Mak in stori bɔt di daknɛs we i day.’ 

Mara Bar-Serapion 

“Wan manuskrip we de na di British Miusiɔm de kip di tɛks fɔ wan lɛta . Wan Sirian we nem Mara Bar-Serapion 

bin sɛn am to in pikin. Di papa bin sho aw fɔ mek sɛnsman dɛn lɛk Sɔkratis, Paytagoras, ɛn di kiŋ we gɛt sɛns fɔ 

di Ju pipul dɛn sɔfa, we i klia se di kɔntɛks sho se na Jizɔs, na fulish tin. ‘Us bɛnifit di pipul dɛn na Atɛns bin gɛt 

we dɛn kil Sɔkratis? Angri ɛn sik bin kam pan dɛn as jɔjmɛnt fɔ dɛn kraym. Us bɛnifit di man dɛn na Samos bin 

gɛt we dɛn bɔn Paytagoras? Insay smɔl tɛm, dɛn land bin kɔba wit san. Us bɛnifit di Ju pipul dɛn bin gɛt we dɛn 

kil dɛn kiŋ? Na jɔs afta dat, dɛn bin pul dɛn kiŋdɔm. Gɔd bin blem dɛn tri sɛnsman ya di rayt we: di pipul dɛn na 

Atɛns bin day bikɔs dɛn angri; di Samian dɛn bin de ful-ɔp wit di si dɛn; di Ju pipul dɛn, we dɛn dɔn pwɛl ɛn drɛb 

dɛn kɔmɔt na dɛn land, de liv skata kpatakpata. ... Ɛn di Kiŋ we gɛt sɛns nɔ day fɔ gud; I bin liv pan di tichin we i 

bin dɔn gi'. 

Kɔniliɔs Tasitɔs  

wan Roman istriman we bin de liv frɔm lɛk AD 50 to AD 100 rayt bɔt Nero in faya. ‘So, fɔ pul di ripɔt kɔmɔt, Nɛro 

bin fast di gilti ɛn mek wan klas we dɛn et fɔ dɛn bad bad tin dɛn, we di pipul dɛn bin de kɔl Kristian sɔfa di bɛst 

we. Christus, we di nem bin gɛt in ɔrijin, bin sɔfa di ekstrim penalty di tɛm we Taybiriɔs bin de rul na wan pan wi 

prokyurɛta dɛn an, Pontius Pilatus’. 

Plinius Secundus 



a Roman Gɔvnɔ insay AD 112 rayt Emparɔ Trajan 'dɛn bin de na di di wan dɛn we de na di abit fɔ mit pan wan 

patikyula de bifo i layt, we dɛn siŋ wan antɛm to Krays as Gɔd ɛn . bin tay dɛnsɛf bay wan solemn ɔth fɔ nɔ kɔmit 

ɛni wikɛd deed, afta dat na dɛn kɔstɔm fɔ separet, ɛn afta dat dɛn mit bak fɔ tek pat pan it, bɔt it we gɛt ɔdinari 

kayn'. 

Seutonius  

an annalist ɛn kɔt ɔfisa fɔ di Impɛrial Haus di tɛm we Adrian bin de rul bin rayt bɔt AD 120 insay di layf we 

Klɔdiɔs bin liv. ‘As di Ju pipul dɛn bin de mek trɔbul ɔltɛm na di instigeshɔn fɔ Chrestus, Klɔdiɔs bin drɛb dɛn 

kɔmɔt na Rom.' Dɔn Ɛdwado C. Wharton tɔk se ‘di rizin fɔ di nem fɔ dis kot na bikɔs Lyuk, lɛk siksti ia bifo dis 

tɛm, bin dɔn rayt dis sem tin we apin to di rizin we mek di apɔsul Pɔl yok wit wan Kristian Ju man ɛn in wɛf we 

nem Akwila ɛn Priscilla (Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 18: 1-2). Agen, di menshɔn fɔ Krays insay di istri kɔntɛks, dɛn si 

am na ɛkstra-baybul buk dɛn.' 

Flavius Josephus 

Josephus gɛt wan intrestin ɔbshɔbishɔn. ‘Na dis tɛm Jizɔs, we na man we gɛt sɛns, bin kam, if wi fɔ kɔl am man; 

bikɔs i bin de du wɔndaful tin dɛn, i bin de tich pipul dɛn we de tek di trut wit gladi at. I bin win bɔku Ju pipul 

dɛn ɛn bak bɔku Grik dɛn. Dis man na bin di Mɛsaya. Ɛn we Paylet bin dɔn kɔndɛm am fɔ go na di krɔs bikɔs wi 

yon lida dɛn bin tɛl am fɔ du dat, di wan dɛn we bin lɛk am frɔm di fɔs tɛm nɔ bin stɔp. Di tɔd de, i apia to dɛn 

layf bak, jɔs lɛk aw di prɔfɛt dɛn bin dɔn tɔk, ɛn tɔk bɔku ɔda wɔndaful tin dɛn bɔt am. Ɛn ivin naw di rays fɔ 

Kristian dɛn, so we dɛn gi am in nem, nɔ dɔn day yet.” 

Ali Ju ɛn Jɛntayl rayta dɛn  

Di fɔs kot frɔm F. F. F. F. Brus de sɔma dis rili klia wan. ‘Ɛni ɔda tin we dɛn kin tink bɔt di pruf frɔm di fɔstɛm Ju ɛn 

Jɛntayl rayta dɛn...i at least establish, fɔ di wan dɛn we nɔ gri fɔ witnɛs fɔ Kristian raytin, di istri kɔlchɔ we Jizɔs 

insɛf gɛt. Sɔm pipul dɛn we de rayt kin ple wit di fayn fayn tin dɛn we dɛn kin tɔk bɔt we dɛn kɔl ‘Krays lay lay 

stori,’ bɔt dɛn nɔ kin du dat bikɔs dɛn gɛt pruf dɛn we de na di istri. Di istrisiti fɔ Krays na as aksiomatik (sɛf-

evident) fɔ wan istriman we nɔ gɛt wanwɔd as di istrisiti fɔ Juliɔs Siza. Nɔto pipul dɛn we de rayt bɔt istri de mek 

pipul dɛn no bɔt di ‘Krays lay lay stori’.”  

Sɔmari.  

Dis ɛn bɔku ɔda pasej dɛn sho klia wan se Jizɔs: 

 a) na Gɔd we dɛn mek ɔltin, ɔmbul insɛf fɔ kam na di wɔl insay di fɔm fɔ man  

 c) bi di pafɛkt ɛn di wangren sakrifays fɔ sin.  

d) bin rayz frɔm fizik day witnɛs bay bɔku 

e) asɛnd bak to in os, ɛvin wit di papa 

f) go kam bak fɔ gɛt di wan dɛn we dɔn obe fet  

g) aknɔwshed as mɔtalman bay sɛkyula rayta dɛn, nɔ-biliva dɛn  

 


